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nati steber, katerih je veliko v okolici mertvega morja, opominja na
tisto nesrefno Zeno, katera je smert storila zarad svoje vedinosti.

8 tem sklenemo svoj popis od mertvega morja, katerega smo po-
sneli po daljSem sestavku o tem znamenitem jezeru. In zopet nam ta
popis staro resnico poterjujejo, plitve preiskovanje svetopisemskih zgo-
deb dovodi v protislovje s svetopisemskemi povesti; bolj temeljito pre-
iskovanje pa poterjuje to naj starejSo zgodovinsko knjigo, katero je pre-
rok Mozes s posebnim boZjim razsvitljenjem spisal.

Metelko

slovenskem slovstivu,

pIrdna resnica je, da Se le, kadar bode vse Miklositevo preiska-
vanje dovrieno, potem si bodemo Slovenci mogli narediti pravo sloven-
gko slovnico, pife Levstik v Novic. 1862 str. 400. Nepremekljive so
tega jezikoslovca besede, ktere je dvakrat povedal v uvodu kmjige ,ver-
gleichende lautlehre®, na VIL i XL strani, da namreé .stara sloven-
¢ina vsem slovanskim jezikom brez izimka v sebi hrani
pregloboko pravilo®. Ce to veljd za vsa nare¢ja, mora S posebno
za slovenStino, poleg bulgaritine prvo 3¢ stare Cestitljive matere. Zato
naj bi se zdanji nad jezik uéil, pretresal i sodil vedno le na stalu sta-
rega jezika; vse drugo modrovanje je prazno. Kdor hodte iskati
novej sloven8éini pravil, pa stare ne zna, tak le golomisi
Lahko je razumeti, koliko bi nam pridovalo, ko bi se stara slovensfina
po utilnicah posadila na mesto, kakorSnega je vredna®.

51. V ta namen je Metelko morebiti deset let poprej Ze pisal v
predgovoru k svoji Pismenici takole: ,Po ukazu slaynega ¢. k. mini-
sterstya udenosti morajo pripravniki uteniftva za gimnazije v slovenskih
dezelah doverfeno znanost sloven$tine 16. véka kakor tudi karantanskih
ostankov (Carantanische Fragmente), ki jih imamo iz 8. do 10. veka, v
posébni skuSnji spri¢ati, préden bodo za ufeniftvo poterjeni. K temu je
pa znanje starosloven$éine neogiboma potrébno. Ne le v starodavnih pi-
sanjih, celd tudi v sadanjih se najdejo mnogotére tamdte ali neumévno-
sti, ki nam jih Se le staroslovenska slovniea razodéne in zjasni; tedaj je
treba vsim, ktéri si hofejo doverSeno znanost tudi le sadanje slovénitine
prisvojiti, s staroslovensko slovnico se soznaniti.

Kér je doverfena znanost tudi uféncem sosébno 8. gimnazijalnega
razréda ukazana in jo morajo konec leta v zrelitni skuSnji s pisanjem in
ustnimi odgovori na znanje dati, je tedaj silno treba, de se v 7. posébno
pa v 8. razredun s staroslovensko slovmico soznanijo.
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‘De e nafe slovstvo od 16. véka noter do nadih asov marsiktérih
nepotrébnih nemfkih priklad ni moglo znebiti in se na vi&ji stopnjo
vzdigniti, pride od neznanosti staroslovenStine. Kar sta namred Dobrov-
ski in Kopitar jéla staroslovenSéino priporofati in pripomotke k temu
uku na dan dajati, akoravno so ji le maloktéri slufali, nam vender se-
danje slovstvo dosti otitno pokafe, kolikanj se je slovenfitina v malo le-
tih oéistila, zboljala, zlépfala. Pri vsim tém pa vender v resnici ne
moremo reéi, da smo Ze dele? od pervega konca.

Veliko svetlobo v slovensko pismepstvo nam je prinesel Castiti g.
prof. Dr. Miklo§ié ne le s svojim staroslovenskim slovarjem, ampak po-
sebno tudi s slovnifkimi oblikami, iz nar starjih rokopisov pridobljenimi. .

Cirilsko pisanje (Cirilica) se je pa zafelo v sredi 9. veka, in
se po svojem zmajdniku s. Cirilu tako imenuje. Ko so namreé Sloveni
kerStansko véro nase vzéli, *) so Zeléli korenitega in razlotnega podu-
tenja v kerStanstvu, ktérega jim pa pervi oznanovavei svéte vere, kér
go bili ptujei in niso dosti dobro znali slovenskega jezika, niso mogli
dati, in njih radovédnosti v té reéi, na ktéri jim je bilo po vsi praviei
tolikanj lezéte, niso mogli zadostiti. Tedaj so, kakor pise Nestor ),
trije slovenski knezi Rastislav, Svetopolk in Kocel v Carigrad k
cesarju (Mihaelu III) moZe poslali, ki so mu rekli: NaSa defela se je v
kerdanstvo spreobernila, pa nimamo ufenikov, kteri bi nas mogli do-
stojno uéiti in nam svete pisma izlagati: mi sami ne umémo ne greSkega
ne latinskega, in ta takd, drugi drugal uéi; tedaj ne umémo pravega
duba in moti svetega pisma. Poslji nam tedaj ucenikov, ktéri nas mo-
rejo beséd svetega pisma in njega pravega uména uliti. — Ko je cesar
Mihael to slisal, je poklical svoje modrijane in jim razodel profnjo slo-

®*) 0d poprej nem ggodovina od nafega narods celd malo pové, pa vender toliko , da
je bil slovanski ndrod silo welik, in da je bil ob Jadranskem morji starodaven,
nam #¢ Polibi, ki je skorej 200 lét pred Kr. divel, pové rekod: ,Har je se
droge zemlje pri Jadranskem morji, to ima neki drugi starodavni narod. Imenu-
jejo se Veneti (Slovanie), in govord drugi od galskega razlicen jesik.® Tacit in
Péolomej pa terdita, da je bil ti e ob njunem éasu silo velik nired. Jornand, ki
Je Eivel v srédi 6. véka po Hr. pa pifie takole: ,Po nefzmérnih prosiorih prebiva
preljudnati narod Visidov (Slovanov). Ako ravno so njih imena razliéne po raz-
liénih plemenih in mestih, se vender poséhno Blovanie in Antic imenujejo.* Ob
tistem ¢éasu in v enakem smislu (pomenu) pise od njih todi Prokopi.

®#%) Hedovnik Nestor je pl.l-l] staroslovenski v Kieva v 11. veku, pa je bil pri nas
ves negman, in s¢ le nad uéeni deieljan Baron Sigmund Herberstein (r. v.
Vipavi 1486), bivii dvakrat avstrijansk poslance v Moskvi I. 1517 in 1526, je
ondi zanj zvédil, in ko Blovenee ga je bral, vmel in v nnde dezele prinesel.
Nestor je pocel svoj letopis od 1éta 856. Od leta 879 popisuje vse obdirnidi in
pifie tako toéno in doloéno, da se vidi, da ni samo po ustnih praviieah pisal, am-
pak da jo marsikaj [s drusih verjétnih knjig in napisov jemal. Za tega voljo je
Nestor v zadévi verjéinosti, obiirnosti in stacobilosti ravno take imeniten kakor
naj pervi med vsimi drogimi slovanskimi létopisei. Njegov letopis so Rusje vselej
zelo cislali, eato tudi njih ecerkvéni spisi od njegn & hvalo govord. Pravije, da ni
umerl pred ). 1113, ki je bil inkrat 67 lét star.
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venskih knezov. Modrijanije so mu rekli: V Solunu (Tesaloniki)
je moZ po imenu Leon, ta ima dva sina, ki uméta slovenski, in oba
sta ostra modrijana. Cesar to sliSav8i poSlje po nji v Solun k Leonu
rekot: Podlji nam hitro svoja sina Metodja in Konstantina. Leon, to
glidati, ji hitro poSlje. Oba prideta k cesarju, in ta jima refe: Lejta,
slovenski knezi so k meni poslali in prosijo ufenikov, kteri bi jim mogli
svelo pismo izlagati; to so njih Zelje. Rada se dasta sprositi, in gresta
v slovensko deZelo k knezom Rastislavu, Svetopolku in Kocelu
Ko sta prifla, sta zalela slovenski pravopis sostavljati, in prestavita
evangeli in apostelijna. Zeld so se Slovenie veselili, slifati
velitanstva boZje v svojem jeziku*)

Spomini na Dunaj in okolico.

Posnel po svojem dnevoiku Josip Levienik, ljudski véitelf.

(Dalje.)
Maje natelo:

Kar lopogs vidia, hralevendnegn alidis, Lorlsi-
nogn shuali, sspiail — Po lej poti oimes maraikaj
poralljicostl, In postavijad hkratl sam sebl sinlni
spuminek po prisloviei latinskiz , Liters wseripts
manel®, all po osbem: | Zaplsana derka ostana'’,

YV duhu nahajamo se na glaviem kolodvoru cesarske metropole
Dunsja. Navadno si ptujci, ki pridejo v to velikansko mesto (ali tudi v
kaki drugi znameniti kraj), kupijo v knjigarnah katero zmed mnogih kuji-
#ic, ki popisujejo na drobno vsako kolitkaj znamenito stvar in te knji-
Zice jim sluijo tako reko¢ kot kaZipoti po postranih oddelkih mesta ali
okolice. Je pa res to tudi vsakemu svetovati, ki se tacega pripomotka
posluZevati umé. Navadno imajo namreé take knjiZice kot prilogo nafert
mesta; tudi zemljevid okolice je nekaterim doddn; in po teh prilogah se
vsakikdo dovolj lahko orientira, ki ima kolitkaj razima o zemljevidih.
Da utitelje Stejem v versto tacih zvedencev, seé umé samo po sebi, —
Verh tega si pa Clovek take knjiZice kot druge spominke Se Cez leta in
leta rad ogleduje.

Ako razgérnemo kaki novejdi naert Dunaja (Plan von Wien) pred
saboj, vidimo, da je razdeljen v 9 okrajev. Zdi se vsaj meni to dokaj
bolj modro, kot prejinja razdelitev, ki je Stela 4 notranjo-mestme raz-

*) Tudi & maso so brali v slovenskem jezikn. To so jim pa nemiki sosédje mavi-
dili in so0 Metodja v Rimu tokili , kamor se jo migel iti odgovarjat; jo pa tako
dobro opravil, de papee Joan VIII wvse njegove delo in tudi njegove pismena po-
hvali (literas slovinicns jure lnudamus), in stori Metodja nadékofa na
Panonskem in Moravskem. kjer je 24 let nadikofoval. Kondtantin pa boldhen je
pod imenom Cirfl kel v samostan, in ondi kmale po tem umerl.




